S&W COMPETITION HAND - POWER CUSTOM "K" FRAME HAND

Oversize For Fitting & Correcting Timing

No more heating and bending factory hands to correct faulty cylinder timing.
Oversize dimensions can be easily fitted to all S&W "K", "L" and "N" frame
revolvers. Machined from tool steel, heat treated and then precision ground to
final dimensions.

Attributes

Name: POWER CUSTOM "K" FRAME HAND
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713028002

Mfr. No.: NONE

Make: Smith & Wesson

Model: K Frame

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand erworben hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Smith &amp; Wesson Revolvers zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder Modifikationen
vornimmest.

¢ Halte das Produkt und alle Werkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Verwende dieses Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck, wie in den Richtlinien angegeben.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

e Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Benutzung

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen stets einen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

Stelle sicher, dass alle Modifikationen in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen durchgefiihrt
werden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du die
Feuerwaffe testest.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Verwende dieses Produkt nur, wenn du ein grundlegendes Verstandnis von Feuerwaffen und
BlUchsenmacherei hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation.
o Arbeite in einem sauberen, gut beleuchteten Bereich, um das Verlieren kleiner Teile zu vermeiden.

2. Installationsschritte

o Entferne die vorhandene Hand vom Revolver gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Vergleiche die Abmessungen der neuen Hand mit der alten Hand, um die richtige Passform
sicherzustellen.

o Fuhre, falls nétig, Anpassungen an der neuen Hand durch, um die gewlinschte Zylinderzeit zu
erreichen.

o Befestige die neue Hand sicher am Revolver, sobald sie angepasst ist.

3. Uberpriifungen nach der Installation

o Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemaRe Funktion
sicherzustellen.



o Teste den Revolver in einer sicheren Umgebung und stelle sicher, dass alle Sicherheitsmallnahmen
eingehalten werden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

¢ Wenn das Produkt Uber Gebrauch hinaus beschadigt ist, konsultiere die 6rtlichen Vorschriften fir sichere
Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im reguldren Haushaltsmiill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die vom Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellt werden, bei dem du dieses Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails flr Anfragen bereit hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung deines S&amp;W Competition Hand Power
Custom "K" Frame Hand gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. This product is
designed to enhance the performance of your Smith &amp; Wesson revolver. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.

Keep the product and all tools out of reach of children and unauthorized users.

Only use this product for its intended purpose as specified in the guidelines.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use proper eye and ear protection when handling firearms.

Ensure that all modifications are performed in a safe environment, free from distractions.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when testing the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Only use this product if you have a basic understanding of firearms and gunsmithing practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools for installation.
o Work in a clean, welllit area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps

o Remove the existing hand from the revolver following the manufacturer's instructions.

o Compare the dimensions of the new hand with the old hand to ensure proper fit.

o If necessary, perform any fitting adjustments to the new hand to achieve the desired cylinder
timing.

o Once fitted, securely attach the new hand to the revolver.

3. Postinstallation Checks

o After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
o Test the revolver in a safe environment, ensuring all safety measures are in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the product is damaged beyond use, consult local regulations for safe disposal methods.
¢ Do not dispose of any firearm parts in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer where you purchased this product. Ensure that you have the product details ready for any
inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your S&amp;W Competition Hand Power Custom
"K" Frame Hand. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Instrucciones de Seguridad para la Mano
Personalizada "K" Frame de S&amp;W
Competition Hand Power

Introduccion

Gracias por adquirir la Mano Personalizada "K" Frame de S&amp;W Competition Hand Power. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu revélver Smith &amp; Wesson. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o
modificacién.

e Mantén el producto y todas las herramientas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

o Utiliza este producto Unicamente para su propdsito previsto, como se especifica en las directrices.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al manejar armas de fuego.

Asegurate de que todas las modificaciones se realicen en un entorno seguro, libre de distracciones.

Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al probar el arma de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas
de fuego.

e Utiliza este producto solo si tienes un conocimiento basico de armas de fuego y practicas de armeria.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Trabaja en un area limpia y bien iluminada para evitar perder piezas pequefias.

2. Pasos de Instalacion

o Retira la mano existente del revélver siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Compara las dimensiones de la nueva mano con la antigua para asegurar un ajuste adecuado.
o Si es necesario, realiza ajustes de ajuste en la nueva mano para lograr el tiempo de cilindro

deseado.
o Una vez ajustada, fija de manera segura la nueva mano al revélver.

3. Verificaciones Posteriores a la Instalacion

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar un
funcionamiento adecuado.
o Prueba el revélver en un entorno seguro, asegurandote de que se implementen todas las medidas

de seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

¢ Si el producto estd daflado mas alla de su uso, consulta las regulaciones locales para métodos de
eliminacién seguros.

¢ No elimines ninguna parte del arma de fuego en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, por favor, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante donde adquiriste este producto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para cualquier consulta.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro de tu Mano Personalizada "K" Frame de S&amp;W
Competition Hand Power. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE.



Instructions de Sécurité pour S&amp;W
Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand

Introduction

Merci d'avoir acheté le S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de ton revolver Smith &amp; Wesson. Pour garantir une utilisation slre et efficace,
lis attentivement et suis ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou modification.
Garde le produit et tous les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise ce produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans les directives.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu rencontres des problemes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.
Assuretoi que toutes les modifications sont effectuées dans un environnement sir, sans distractions.
Sois conscient de ton environnement et veille a ce que personne ne soit dans la ligne de tir lors du test
de I'arme a feu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

N'utilise ce produit que si tu as une compréhension de base des armes a feu et des pratiques
d'armurerie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Travaille dans un espace propre et bien éclairé pour éviter de perdre de petites pieces.

2. Etapes d'Installation

o Retire la main existante du revolver en suivant les instructions du fabricant.

o Compare les dimensions de la nouvelle main avec I'ancienne pour assurer un ajustement correct.

o Si nécessaire, effectue des ajustements de mise a niveau de la nouvelle main pour obtenir le
timing du cylindre souhaité.

o Une fois ajustée, fixe solidement la nouvelle main au revolver.

3. Vérifications Postinstallation

o Apres l'installation, effectue un contrdle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.
o Teste le revolver dans un environnement s(r, en veillant a ce que toutes les mesures de sécurité
soient en place.



Instructions d'Elimination

e Elimine tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, consulte les réglementations locales pour les
méthodes d'élimination sdres.

¢ Ne jette aucune piece d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, réferetoi aux informations de contact fournies
par le détaillant ou le fabricant aupres duquel tu as acheté ce produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit
préts pour toute demande.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre de ton S&amp;W Competition Hand Power
Custom "K" Frame Hand. Merci de prioritiser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général de Sécurité
des Produits de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W Competition
Hand Power Custom "K" Frame Hand

Introduzione
Grazie per aver acquistato il S&mp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Questo prodotto &

progettato per migliorare le prestazioni del tuo revolver Smith &amp; Wesson. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o modifica.
Tieni il prodotto e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza questo prodotto solo per lo scopo previsto, come specificato nelle linee guida.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi armi da fuoco.

Assicurati che tutte le modifiche siano eseguite in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro durante il test
dell'arma.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Utilizza questo prodotto solo se hai una comprensione di base delle armi da fuoco e delle pratiche di
gunsmithing.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Lavora in un'area pulita e ben illuminata per evitare di perdere piccoli pezzi.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi la mano esistente dal revolver seguendo le istruzioni del produttore.

o Confronta le dimensioni della huova mano con quella vecchia per garantire una corretta
adattabilita.

o Se necessario, esegui eventuali regolazioni di adattamento sulla nuova mano per ottenere |l
tempismo corretto del cilindro.

o Una volta adattata, fissa saldamente la nuova mano al revolver.

3. Controlli Postinstallazione

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto funzionamento.
o Testa il revolver in un ambiente sicuro, assicurandoti che tutte le misure di sicurezza siano in atto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente qualsiasi materiale di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

e Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, consulta le normative locali per i metodi di smaltimento sicuri.

¢ Non smaltire alcuna parte dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore o dal produttore presso il quale hai acquistato questo prodotto. Assicurati di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per eventuali richieste.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo S&amp;W Competition Hand Power Custom
"K" Frame Hand. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Dette produktet er designet
for a forbedre ytelsen til din Smith &amp; Wesson revolver. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt fgr du utferer vedlikehold eller modifikasjoner.

Hold produktet og alle verktgy utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk kun dette produktet til sitt tiltenkte formal som spesifisert i retningslinjene.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du opplever problemer med produktet, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk riktig @ye og harselsbeskyttelse nar du handterer vapen.

¢ Sgrg for at alle modifikasjoner utfgres i et trygt miljg, fritt for distraksjoner.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du tester vapenet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Bruk kun dette produktet hvis du har en grunnleggende forstaelse av vapen og gunsmithingpraksis.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Arbeid i et rent, godt opplyst omrade for & unnga a miste sma deler.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern den eksisterende handen fra revolveren i henhold til produsentens instruksjoner.
Sammenlign dimensjonene pa den nye handen med den gamle handen for a sikre riktig passform.
Utfgr eventuelle tilpasninger pa den nye handen om ngdvendig for @ oppna gnsket sylinder timing.
Nar den er tilpasset, fest den nye handen sikkert til revolveren.

o

[¢]

[¢]

3. Etterinstallasjonskontroller

o Etter installasjonen, gjennomfgr en funksjonskontroll for a sikre riktig drift.
o Test revolveren i et trygt miljg, og serg for at alle sikkerhetstiltak er pa plass.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Hvis produktet er skadet utover bruk, konsulter lokale forskrifter for sikre avhendingmetoder.
e Kast ikke vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
tilbys av forhandleren eller produsenten der du kjgpte dette produktet. Sgrg for at du har produktdetaljene klare

for eventuelle henvendelser.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av din S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson. Aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub
modyfikacji.

¢ Trzymaj produkt oraz wszystkie narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tego produktu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z wytycznymi.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj

sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i nausznikéw podczas obstugi broni.

e Upewnij sie, ze wszystkie modyfikacje sg wykonywane w bezpiecznym $rodowisku, wolnym od
rozproszen.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas testowania
broni.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji i uzywania broni palnej.

e Uzywaj tego produktu tylko jesli masz podstawowg wiedze na temat broni palnej i praktyk rusznikarskich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Pracuj w czystym, dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ zgubienia matych czesci.

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejgca reke z rewolweru zgodnie z instrukcjami producenta.

Poréwnaj wymiary nowej reki z wymiarami starej reki, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
W razie potrzeby dokonaj wszelkich niezbednych regulacji nowej reki, aby osiggna¢ pozadane
synchronizowanie cylindréw.

o Po dopasowaniu, mocno zamocuj nowg reke do rewolweru.

o

[¢]

3. Kontrole po Instalacji

o Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Przetestuj rewolwer w bezpiecznym srodowisku, upewniajac sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg
przestrzegane.



Instrukcje Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych
wytycznych dotyczacych recyklingu.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, skonsultuj sie z lokalnymi przepisami w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznych metod utylizac;ji.

¢ Nie wyrzucaj zadnych czesci broni palnej do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta, u ktérego zakupiono ten produkt.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty dotyczgce produktu do wszelkich zapytan.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie S&amp;W Competition Hand Power
Custom "K" Frame Hand. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogéinym
rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczehstwa produktéw.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Smith &amp; Wesson revolverisi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai muutoksia.

Pida tuote ja kaikki ty6kalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tata tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten ohjeissa on maaritelty.
Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto heti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kaytad asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi aseita.

Varmista, etta kaikki muutokset tehdaan turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidtekijoista.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta kukaan ei ole tulilinjalla, kun testaat asetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden muutoksia ja kayttéa.

Kayta tata tuotetta vain, jos sinulla on perusymmarrys aseista ja asekorjauskaytannadista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.
o TyOskentele puhtaassa, hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta pienet osat eivat katoa.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva kasi revolverista valmistajan ohjeiden mukaan.

o Vertaa uuden kaden mittoja vanhaan kateen varmistaaksesi oikean istuvuuden.

o Tarvittaessa suorita kaikki sovitusmuutokset uuteen kateen saavuttaaksesi halutun sylinterin
ajoituksen.

o Kun se on sovitettu, kiinnita uusi kasi tukevasti revolveriin.

3. Asennuksen jalkeiset tarkistukset

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Testaa revolveria turvallisessa ymparistdssa varmistaen, etta kaikki turvallisuustoimenpiteet ovat
paikallaan.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, ota yhteytta paikallisiin maarayksiin turvallisista
havittamismenetelmista.

« Ald h3vitd mitdan aseen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan, jolta ostit tdman tuotteen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina kysymyksia varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand tuotteen
turvallisen kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopte S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Denna produkt ar utformad
for att forbattra prestandan hos din Smith &amp; Wesson revolver. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du utfér underhall eller modifieringar.

e Hall produkten och alla verktyg utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Anvand endast denna produkt for sitt avsedda syfte som anges i riktlinjerna.

e Inspektera regelbundet produkten fér eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och konsultera en
kvalificerad gunsmith.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand korrekt 6gon och hérselskydd nar du hanterar vapen.

« Se till att alla modifieringar utfors i en saker miljo, fri fran distraktioner.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nar du testar vapnet.

¢ Folj alla lokala lagar och regler gallande vapenmodifieringar och anvandning.

e Anvand endast denna produkt om du har en grundldggande férstaelse for vapen och
gunsmithingpraktiker.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation.
o Arbeta i ett rent och valbelyst omrade for att undvika att tappa sma delar.

2. Installationssteg

o

Ta bort den befintliga handen fran revolvern enligt tillverkarens instruktioner.

Jamfor dimensionerna pa den nya handen med den gamla handen for att sakerstalla korrekt
passform.

Om nodvandigt, utfor eventuella justeringar av den nya handen for att uppna énskad cylinder
timing.

Nar den &r anpassad, fast den nya handen ordentligt pa revolvern.

[¢]

o

[¢]

3. Kontroller efter Installation

o Efter installationen, genomfor en funktionskontroll fér att sakerstalla korrekt drift.
o Testa revolvern i en saker miljo, och se till att alla sékerhetsatgérder ar pa plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, konsultera lokala regler for sakra



avfallshanteringsmetoder.
e Kasta inte nagra delar av vapnet i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av aterférsaljaren eller tillverkaren dar du kdpte denna produkt. Se till att du har
produktinformation redo for eventuella fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla séker anvandning av din S&amp;W Competition Hand Power
Custom "K" Frame Hand. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna
produktssakerhetsférordning.



S&amp;W Competition Hand Power Custom "K"
Frame Hand Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W Competition Hand Power Custom "K" Frame Hand. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vaseho revolveru Smith &amp; Wesson. Pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouziti si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed provadénim jakychkoli Gdrzbovych nebo modifikacnich praci.
Uchovavejte produkt a vSechny nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Pouzivejte tento produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno v pokynech.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud méate jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného
zbrojire.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Pouzivejte spravnou ochranu oci a usi pfi manipulaci se zbranémi.

* Ujistéte se, Ze vSechny modifikace jsou provadény v bezpecném prostredi, bez rozptyleni.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v linii palby pfi testovani zbrané.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se modifikaci a pouzivani zbrani.

¢ Pouzivejte tento produkt pouze pokud mate zakladni znalosti o zbranich a zbrojifskych praktikach.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava
o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
o Pracujte v ¢istém, dobre osvétleném prostoru, abyste se vyhnuli ztraté malych dilG.

2. Kroky Instalace

[¢]

Odstrante stavajici ruku z revolveru podle pokyn( vyrobce.

Porovnejte rozméry nové ruky se starou rukou, abyste zajistili spravné uchyceni.

Pokud je to nutné, provedte jakékoli Upravy nové ruky, abyste dosahli pozadovaného ¢asovani
valce.

Jakmile je ruka upravena, bezpecné ji pfipevnéte k revolveru.

o

[¢]

o

3. Kontroly po Instalaci

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou ¢innost.
o Testujte revolver v bezpe¢ném prostredi, pricemz zajistéte, Ze jsou vSechna bezpelnostni opatieni
na misté.

Pokyny pro Likvidaci

o Zlikvidujte veskeré obalové materidly odpovédné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nad ramec pouziti, konzultujte mistni pfedpisy pro bezpecné metody
likvidace.



o Nezlikvidiujte zadné Casti zbrané v bézném domacim odpadu.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté
prodejcem nebo vyrobcem, u kterého jste tento produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o
produktu pro jakékoli dotazy.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpetné pouzivani vaseho S&amp;W Competition Hand Power
Custom "K" Frame Hand. Dékujeme, Ze jste dali prioritu bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobka.
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